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BIULETYN POLONIJNY

Zawarto§é: I. SWIATOWY DZIEN MIGRACJI. 1. Oredzie Jana Pawta I1I. —
2. Uwagi na temat Swiatowego Dnia Migracji. II. KODEKS PRAWA KANO-
NICZNEGO A MIGRANCI. 1. Kontynuacja tradycji prawnej. — 2. Ochrona
praw migrantéow. — 3. Odnowa zasad duszpasterstwa migrantéw. — 4. Orga-
nizacja duszpasterstwa migrantéw. III. DUSZPASTERSTWO POLSKIE
W HAMBURGU I HANOWERZE. 1. Duszpasterstwo Polakéw w Hambur-
gu. — 2, Duszpasterstwo Polakow w Hanowerze *.

I. SWIATOWY DZIEN MIGRACJI

1. Oredzie Jana Pawla II?

1. Pragne, aby to oredzie na Swiatowy Dzien Migracji, ktory to poszcze-
gélne Koscioly $wieci¢é bedg w toku roku liturgicznego, przekazalo wyrazy
mego uczucia, mojej troski i mej obawy o miliony osdb, wilaczonych w jedno
z najbardziej zlozonych i dramatycznych wydarzen dziejowych: w migracje.
Zagadnienie to zasluguje na pelne zainteresowanie i wywoluje zywe obawy;
istotnie, w ostatnim czasie migracje przybraty niekiedy wyglad nieludzki
z racji prze§ladowan: politycznych, religijnych, ideologicznych, etnicznych;
a to wyciska swoje pietno na obliczu uchodicéw, uciekinierow, banitéw, wy-
gnahcow: mezezyzn i kobiet, starych i mlodych, a nawet dzieci, czesto w tra-
giczmy sposdéb pozbawionych wilasnych rodzicéw.

Wielkg jednakze ulge przynosi fakt, ze Kosciél otwiera sie calkowicie
na calg roznorodnosé swiata migracji, aby wskazaé¢ i ofiarowaé warunki
dla przetrzymania, dla zycia, dla pracy, a nade wszystko, by stworzyé $rodo-
wiskr nacechowane poszanowaniem dla podstawowych praw ludzkich. Tylko
w takim Srodowisku ci nasi bracia i nasze siostry beda mogli przezyé w spo-
sob mniej bolesny dramat wilgczenia sie, zbyt czesto dla nich traumatyczny,
zarowno dlatego Ze odczuwajg naturalng niezdolno$é do przystosowania
i otwercia sie, jak rowniez dlatego, ze stajag w obliczu wspélzycia ze $rodo-
wiskiem ludzkim nierzadko wrogim, zamknietym w sobie i nietolerancyjnym
w stosunku do tego wszystkiego, co uwaza za odmienne, lub co mogloby
przyczyni¢ ktopotéw spolecznej i gospodarczej natury.

Pragneg réwnoczesnie wyrazi¢ uznanie dla licznych poczynan ustawodaw-
czych i spolecznych jui wprowadzonych w zycie przez Kkraje imigracyjne
w celu wytworzenia atmosfery nie tylko tolerancji, ale rowniez zrozumienia
i braterstwa. Odznaczyly sie przy tym nade wszystko Konferencje Episko-
patow dzieki swym odwaznym wystapieniom, pelnym natchnienia ewange-
licznego.

Chcialbym jednakie w niniejszym oredziu zastanowié sie w sposOb szcze-
golny nad owg falg dramatycznej ruchliwoéci, ktéra z punktu widzenia dusz-
pasterskiego, przedstawia sie jako powaziny problem zycia chrze$cijanskiego
w aspekcie integracji ko$cielnej.

L b; Redaktorem niniejszego biuletynu jest ks. Jozef Bakalarz TChr,
ublin.
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2, Sobor Watykanski II (por. dekret Christus Dominus, 18) podkreslil,
ze zrboznicowane warunki ludzkie przybierajg — rowniez w lonie wspodinoty
koscielnej — ksztalt trudnych powiklan; jedynie poszanowanie praw i wy-
peinianie obowigzkoéw moze byé pomocne w ich rozwigzaniu,

Poszczegoélne Koscioly krajowe wiedzg, ze winny zatroszczyé sie w nale-
zyty spos6b o tych wszystkich, ktérzy dla jakiegokolwiek powodu zmuszeni
sg przebywaé¢ poza granicami ich ojczyzny i wiasnej wspélnoty etnicznej,
w celu ich zespolenia kos$cielnego, z pelnym poszanowaniem korzystania przez
nich z prawa do wolnosdci (por. konst. duszp. Gaudium et spes, 58).

Uczestnictwo wolne i czynne, na zasadzie rowno$ci z wiernymi urodzo-
nymi w poszczegolnych Kosciolach krajowych, bez ograniczen w czasie i za-
strzezen Srodowiskowych, stanowi dla wiernych imigrantéw droge wicdacy
do ich koécielnego zespolenia. Poniewaz chodzi tu o proces awansu samo-
dzielnego, przeto jest nieodzowne, azeby ci ostatni mieli moziliwosci zrozu-
mie¢ to i oceni¢, by doznawali opieki i byli wspomagani w tym wszyst-
kim, co moze byé przyswojone w ramach ich doswiadczenia zyciowego,
w sposobie i stylu ich podstawowej kultury, w pluralizmie ich tozsar: sci.
Wierni imigranci w swobodnym korzystaniu z ich prawa i obowigzku pozo-
stawania w pelni we wspblnocie koscielnej w obrebie poszczegédlnych Ko-
sciolow krajowych i poczucia sie chrze$cijanami i braé¢mi w stosunku do
wszystkich, winni mie¢ mozno§é pozosta¢ sobg samymi w tym, co dotyczy
jezyka, kultury, liturgii, duchowosci, specyficznych tradycji, azeby osiagnaé
te integracje ko$cielna, ktora ubogaca Kosciélt Bozy i jest owocem reaiizmu
dynamicznego Wcielenia Syna Bozego.

W ramach migracji kazde usilowanie, zmierzajace ku przyspieszeniu Iub
opdinieniu integracji lub choéby wiaczeniu sie, zwlaszcza jesli to usilhwa-
nie podyktowane jest przez przekonanie o wyzszo$ci nacjonalistycznej. poli-
iycznej i spolecznej, moze tylko stlumié lub naruszyé owa pozgdang wizlo§c
glosow, wyplywajaca z prawa do swobody integracji, jakie wierni migranci
maja w kazdym Kosciele krajowym, gdzie wzajemne stosunki migdzy gru-
pami, wchodzacymi w skiad tego Kosciola, wyrastajg na gruncie obopéinego
szacunku kulturalnego. Na mocy tego prawa do swobody integracji, specy-
ficzny charakter koscielny, ktéry imigranci przynosza z sobg z Kos’c'iolé_w
krajowych, skad pochodza, nie staje sie motywem alienacji i wyobcowania
z jednosci wiary, wlasnie dlatego, ze jest ona powszechna, katolicka. Jwi-
dacznia sie w sposdb konkretny katolicko§é Kosciola w réznorodno$ci zespo-
16w etnicznych i kultur, a taka katolickodé pocigga za sobg calkowite otwar-
cie sie na innych, gotowo$é¢ do wspoéluczestnictwa i wspolzycia w tejie sa-
mej wspolnocie koscielnej. ,Dla pelnej katolickoSci kazdy narod, kazda xul-
tura ma swa wlasna role do odegrania w powszechnym planie zbawi2nia.
Kazda poszczegolna tradycja, kazdy Kosciél miejscowy musi pilnie baczyé
i otwieraé¢ si¢ na inne Koscioly i tradycje; jesliby pozostal zamkniety w so-
bhie, narazalby sie na niebezpieczenstwo swego wlasnego zubozZenia” (2nc.
Slavorum apostoli, 27).

W encyklice o pracy ludzkiej zachecalem do czynienia wszystkiego, azeby
zjawisko imigracji — w miare moznosci — przynioslo nawet dobro w Zyciu
osobistym, rodzinnym i spolecznym emigranta, ,zarowno gdy chodzi o kraj,
do ktorego przybywa, jak tez ojczyzne, ktérg opuszcza” (Laborem exercens,
23). Emigranci bowiem ofiarowuja nie tylko wklad calego zycia pracy, ale
bardzo czesto rowniez bogactwo ich kultur i tradycji.

3. Swobodna integracja migrantéw, w swym ewolucyjnym przeobraze-
niu sie i swym urzeczywistnieniu, opiera sie o nature samego Kosciola, xtorg
stanowi rzeczywisto$é wiary i miloéci. Poszczegolne Koscioly krajowe sa
wspolnotami w jednym i tym samym Ciele, w Mistycznym Ciele Chrystusa.
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Sy Kosciolem o réinych obrzadkach, z odmiennymi tradycjami liturgiczny-
.mi 1 religijnymi, S Kosciolem dostrzegajgcym w wiernych imigrantach oso-
by, ktorym trzeba ofiarowaé wszystkie srodki; zdolne pobudzié je do wzra-
stania w Zyciu wiary i milosci, pomagajac im ku utwierdzeniu i wzmozeniu
w pelni ich zycia koscielnego, jak wtedy gdy znajdowali sie w krajach skad
pochodzy. Dlatego tez poszczegolne Koscioly krajowe zatroszcza sie o to, by
da¢ im do dyspozycji kaplandéw, zakonnikéw i zakonnice, osoby swieckie
z instytutéw sSwieckich oraz ochotnikow sSwieckich, aZeby dostarczy¢ im wia-
Sciwych liturgii, nabozenstw w ich wlasnym jezyku i w poszanowaniu dla
ich stusznych obyczajow, oraz pociechy Slowa Bozego rowniez za pomoca
wizyt osobistych 1 w rodzinach, aby daé odczué obecnosé Kosciola w ich
zyciu codziennym, w ich dzielnicach, w ich rodzinach. W ten sposdb imi-
granci poczujg sie zrozumiani i wspierani w ich stosunkach spolecznych
i w pracy, nie opuszczeni zaréwno w chwilach trudnych i bolesnych, jak
i momentach odprezenia i rozrywki.

Trzeba przyzna¢, ze liczne zagadnienia wylaniaja sie z mieszaniny jezy-
kow, narodowosci, tradycji chrzescijanskich, wartos$ci kulturalnych, z roz-
mailej intensywnodci Zycia religijnego; mogg one obcigzyé i skomplikowaé
wspoiprace, porozumienie i wspolne perspektywy. Jesli zas zlozonos¢ sytua-
cjii wymaga wielkiej ofiary i rozporzadzalnesci, nierzadko bohaterskiej, to

rzeciez Ko$cioly krajowe majg $wiadomosé 1 pewnosé, ze Duch Swiety be-
dzie umial wzbudzié w hich dary i charyzmaty, ktore duszpasterstwo przyj-
mie, poprze i rozwinie z radoscig i zapalem.

My$l moja zwraca sie rowniez ku zasluzonym instytutom zycia konse-
krowanego, gdzie sie formuja zakonnicy i zakonnice, ktéorzy na mocy ich
catkowitego oddania budowaniu Mistycznego Ciala Chrystusa, sg gotowi takze
do trudnej dziatalnosci duszpasterskiej, w szczegoélnosci na rzecz migrantow
najbardziej opuszczonych i potrzebujacych, uchodicow, zestancow, wygnan-
cow, prze$ladowanych. Wiasnie wsrod tych, ktorzy sa wigczeni w ow staly
ruch, trafiajg sie niekiedy klerycy, kaptani, zakonnicy, zakonnice i swieccy
uswigceni i pelni oddania: w tajemnicy Opatrznosci Bozej, z pomocg po-
~zczegblnych Kosciolow krajowych, w ktorych zdarzylo im sie znalezé, moga
oni staé¢ sie uprzywilejowanymi dzialaczami w ramach duszpasterstwa mi-
gracyjnego,

Koscioty miejscowe w krajach z ludno$cia o przewadze Kkatolickiej
i chrzescijanskiej muszg ponadto podjaé¢ zadanie, czesto bardzo pilne, wpro-
wadzenia w Zycie apostolstwa poczatkowej ewangelizacji misyjnej wsréd
mnostwa imigrantéw, ktorzy nie sg chrze$cijanami. Moze sie zdarzyé, ze
z krajow, skad pochodzg ci imigranci, wypedzono roéwniez misjonarzy i mi-
sjonarki, znajacych ich jezyk, kulture, wartos¢, tradycje; wilasnie dlatego ci
misjonarze i misjonarki moga sta¢ sie apostolami, gotowymi zlozyé¢ swg kom-
petencje i rozporzadzalnosé w rece odpowiedzialnych pasterzy.

4, Uchwycilem migawkowe aspekty religijnego wplywu tego zjawiska,
ktére stanowi niewymierng rzeczywisto$é ludzkg i historyczng: migracji na-
szych czasow, w S$wietle transcendentnego zamysiu BozZego, aby odkryé jego
umiejscowienie w planie zbawienia, dokonywanym w Ko$ciele i przez Ko-
scidl.

Korzystam chetnie z tej okazji dla zalecenia, azeby we wszelkie sposoby
uwielokrotnily sie wysitki ku slusznej ocenie ludzkiej, politycznej, socjolo-
gicznej zlozonego zjawiska migracji, wlasnie w jego dramatycznych i nie-
pokojgcych aspektach ujemnych. Politycy i socjologowie dostarczyli juz
i bedg mogli dostarczyé jeszcze wielkiego wkladu w celu zmniejszenia i —
w miare moznosci — wyeliminowania jego przyczyn. Koscidl ze swej strony
nie uchylal sie i nie uchyli sie od dzialania ze wzmozong gorliwoicig, azeby
jego wlasna akcja milosierdzia zostala zharmonizowana z tym wszystkim,
czego dokonywa spoleczenstwo cywilne.
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Oby to moje orgdzie moglo sta¢ sie mocg w przezwyciezeniu na polu
migracji tych przeszkdéd, ktére stajg na drodze nie tylko sprawiedliwej in-
tegracji, ale i jak najprawdziwszemu braterstwu ewangelicznemu (Dz 242—
48; 4,32—35). Oby przyczynito sie do zjednoczenia imigrantéw i autochto-
néw krajow imigracyjnych, umozliwiajgc wszystkim wypowiadanie we wia-
snym narzeczu tego samego i jedynego wyrazenia wiary i miloSci w Jezusie
Chrystusie, Odkupicielu czlowieka!

Wszystkim wam, najdrozsi bracia i siostry, udzielam mego apostolskiego
blogostawienstwa.

Dan w Watykanie, 16 lipca 1985 rokuy,
si6dmego mego pontyfikatu.

Jan Pawel II, papiez

2, Uwagi na temat Swiatowego Dnia Migracji

Prezentowane powyzej oredzie Jana Pawla II, wydane z okazji
Swiatowego Dnia Migracji, posiada wyjatkowe znaczenie, gdyz zaczyna do
pewnego stopnia nowg praktyke w obchodach Dnia Migranta. Pelniejsze zro-
zumienie doniosto$ci tego dokumentu wymaga szerszych wyjasnien, doty-
czgcych gléwnie samego dnia, a takze celu oredzia.

a. Dzien Migranta

W tym miejscu warto przypomnie¢ mys$l Kosciola w odniesieniu do Dnia
Migranta, zwanego tez Dniem Emigranta lub Dniem Migracji. Od 1914 r.
obchodzono go na zyczenie papieza Benedykta XV we Wioszechl?,
a z czasem takze w innych krajach, m.in. w Polsce, Na polecenie prymasa
Polski kard. A. Hlonda w dniach 9—15 czerwca 1930 r. obchodzono Ty-
dzieh Emigranta Polaka?, ktéry odtad praktykowano corocznie — zwykle
w pierwsza niedziele wrze$nia — jako Dzieh Opieki nad Polakami na Ob-
czyznie3, a od 1937 r. takze Dzien Polaka z Zagranicy 4

Po drugiej wojnie $wiatowej Stolica Apostolska pragnela przypomnieé
na nowo o licznych rzeszach emigrantéw, uchodZcoOw i uciekinieréow i dla-
tego ponownie zalecila organizowanie tego dnia’ Po Soborze Watykanskim
II Kongregacja do Spraw Biskupéw usilnie zalecila, aby poszczegdlne kon-
ferencje biskupéw ustanowily w swoich krajach Dzieh Migranta (Dies Migra-
toris) oraz okreflilty odpowiedni termin (dowolny) i sposéb jego obchodze-
nia .

1 Tekst oredzia w jezyku polskim podajemy za: Informator Towarzystwa
Chrystusowego dla Polonii Zagranicznej 21 (1985) nr 9—10, 1—4.

1 S Congr. Consistorialis, litt. circ. Il dolore, 6 XII 1914, AAS 6(1914) 700,
J. Bakalarz Dziet Migranta, w: Encyklopedia Katolicka, t. IV, Lublin
1983, 592 (bibliografia).

2 Miesigcznik Kos$cielny 45 (1930) nr 6, 66—67.

3 Tamze, 47(1932) nr 9, 77—78; J. Bakalarz, Kardynat August Hiond
jako duchowy opiekun polskiej emigracji, Studia Gmnesnensia, t. VII, Gnie-
zno 1983, 47—48.

4 Dziett Polaka za Granicq, Glos Seminarium Zagranicznego 5(1937)
nr 1, 5.

5 Pius XII, const. ap. Exsul Familia, 1VIII1952, nr 49 § 12, AAS
44 (1952) 649—1704.

¢ Instr. De pastorali migratorum cura, 22 VIII 1969, nr 24 § 1—6; J. Ba-
kalarz, Dziein Migranta, Collectanea Theologica 43 (1973) z. 3, 171—174.
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Z zalozenia wige Dzien Migranta nie jest dniem miedzynarodowym, czyli
obchodzonym réwnocze$nie w calym $wiecie. Raczej jest on pomyslar: jako
uroczysto§é krajowa czy narodowa, ktorej celem jest obudzié w poszczegél-
nym Kodciele lokalnym powszechna odpowiedzialno$é wiernych za sprawy
zwigzane ze zjawiskiem migracji (emigracji i imigracji) i ozywié apostolskie
powolanie wspélnot koscielnych wobec migrantéw.

W 1973 r, dzien ten, obchodzono w kilkunastu krajach. Obecnie obcho-
dzi sie go juz w kilkudziesieciu krajach §wiata, w tym takze w Polsce. Jak
wiadomo, z inicjatywy ks. kard. S. Wyszynskiego Episkopat Polski
na swej plenarnej konferencji w dniu 25 stycznia 1973 r. podjat uchwale
o dorocznych obchodach Dnia Modlitw za Polonie Zagraniczng?, Dzien ten
wyznaczono na 3 maja, czyli na uroczysto$é Matki Boskiej Krélowej Polski.
Poniewaz uroczystosé liturgiczna ,przysiania” woéwczas w duzej mierze idee
i blizsze zadania Dnia Migranta, chrystusowcy za zgodsg prymasa Polski —
duchowego opiekuna polskiej emigracji — upowszechniaja nadto od kilku
lat Dzien Emigranta?®, ktérego termin obchodéw ustalono na przedostatnig
r;{iegiziele roku liturgicznego, czyli na niedziele przed uroczystoscia Chrystusa

réla.

Powstaje pytanie, dlaczego w ostatnich latach w dokumentach Stolicy
Apostolskiej méwi sie coraz czesciej o ,Swiatowym” Dniu Migranta, mimo
ze faktycznie ma on charakter krajowy? Ot6z, nie ulega watpliwosci, ze Sto-
lica Apostolska wyraza tym sposobem Zzyczenie, aby dzie ten rzeczywiscie
obchodzono w calym $§wiecie, choé w roéznych terminach w ciggu roku litur-
gicznego (zob. Oredzie, nr 1). Ponadto pragnie ona w pewien sposéb zjedno-
czyé wysitki poszczegblnych Kosciotéw lokalnych w tej dziedzinie, a zwla-
szcza ujednolici¢c my$l przewodnig i doroczng tematyke tego dnia.

Wiasnie dlatego od wielu juz lat sekretarz stanu przesyla kazdego roku
specjalny list do przewodniczacego Papieskiej Komisji dla Spraw Duszpaster-
stwa Migrantow i Turystéw, w ktéorym wskazuje na bardziej naglace pro-
blemy w $wiecie migracji, sugerujgc w ten sposéb tematyke krajowych ob-
chodéw Dnia Migranta 9.

b. Cel i znaczenie oredzia

W dotychczasowej praktyce mozna juz bylo odnotowaé okazjonalne prze-
moéwienia papieskie, zwigzane z Dniem Migranta?®, bgdz tez — o czym juz
wspomniano — listy sekretarza stanu skierowane bezpo$rednio do Papieskiej
Komisji, a nie do Ko$ciotow lokalnych.

Oredzie Jana Pawla Il zwiastuje w tej dziedzinie waing nowosé.
Jest ono dokumentem papieskim, skierowanym z okazji ,,Swiatowego” Dnia
Migranta bezposrednio do catego Kosciota. Ojciec §w. wydal je 16 lipca
1985 r., aby juz weczesniej, czyli przed rozpoczeciem kolejnego roku liturgicz-
nego (1 XII1985 — XII1986 r.), przypomnieé¢ wszystkim Ko$ciolom lokalnym
0 potrzebie obchodéw — w odpowiednim dla poeszczegélnego kraju termi-
nie — dorocznego Dnia Migranta, a w ktorym to dniu nalezy uwzglednié
tematyke doniosty dla calego Ko$ciola, a nie tylko sprawy czysto narodowe
czy lokalne.

Poniewaz wspéblczesna migracja jest jednym ,z najbardziej zloZonych
i dramatycznych wydarzeh dziejowych” (Oredzie, nr 1), powinna ona staé sie

7 Archiwum Towarzystwa Chrystusowego, Poznan: PG, IV, 3, 2.

8 Tamze: Pismo Ks. Prymasa z dnia 91111982, Nr 685/82,

9 Zob. On the Move 9(1979) nr 2, 157—160, nr 4, I—VI; L’Osservatore
Romano 5(1984) nr 5, 28.

10 g Clarizio, Paolo VI e la ,Giornata del Migrante”, On the Move
6 (1976) nr 1, 9—17; zob. tamze 14 (1984) nr 1, 39.
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przedmiotem zainteresowania i apostolskiej troski wszystkich Ko$ciotow lo-
kalnych.

Jako zasadniczg tematyke tegorocznego dnia papiez wskazal aktualng
i delikatng sprawe integracji migrantéw w lonie miejscowych wspélnot ko-
scielnych ¥, O doniostosci tego zagadnienia $wiadczyla m.in. identyczna te-
matyka II Swiatowego Kongresu Duszpasterstwa Migrantow, ktory odbyt sie
w Rzymie w dniach 14—19 paZdziernika 1985 r.

Papieskie oredzie podkresla wlasciwe warunki i odpowiedni klimat du-
chowy integracji, nie majacej nic wspdlnego z asymilacja migrantow. ,Swo-
bodna integracja” winna respektowaé prawa osobowe migrantéow, ich jezyk,
kulture, tradycje i wiasng duchowo$é religijng. Nie zwalnia ona bynajmniej
Kosciola lokalnego kraju emigracji (np. w Polsce) z jego wlasnej odpowie-
dzialnosci za sytuacje i duchowe potrzeby swych rodakoéow za granicg. Pa-
piez przypomina dlatego obowiazek poszczegélnego Kosciota dostarczenia emi-
grantom do dyspozycji kaplanow, a takze zakonnych i $§wieckich apostolow
(Oredzie, nr 3).

ks. Jozef Bakalarz TChr., Lublin

II. KODEKS PRAWA KANONICZNEGO A MIGRANCI

Ogloszony przez Jana Pawla II w dniu 25 stycznia 1983 r. nowy
Kodeks Prawa Kanonicznego dotyczy wszystkich wiernych w Kosciele,
a wiec réwniez migrantow. Zachodzi jednak pytanie, czy ma on jakie$ spe-
cyficzne odniesienie do tej kategorii ludzi i ich duszpasterstwa?

W odpowiedzi latwo zauwazyé dwa fakty. Z jednej strony kodeks nie
zawiera usystematyzowanego bloku przepisow w tfej dziedzinie, jak to czy-
ni np. w odniesieniu do misji (kan. 781—792), ale z drugiej znajdujemy
w nim szereg postanowien, ktére dotycza interesujgcej nas problematyki,
ukazujac jg w nowym i w znacznie pelniejszym swietle, niz to czynit Ko-
deks z 1917 r.

1. Kontynuacja tradycji prawnej

Troska Koséciolta o wszelkiego rodzaju ludzi wedrujgcych, w tym zwla-
szcza 0 migrantéw ma juz do§¢ bogatg historie nie tylko w zakresie dzialal-
nosci praktycznej, ale i prawodawczej. Nowy kodeks stanowi dlatego w tej
dziedzinie twoércza kontynuacje wecze$niejszej tradycji kanoniczno-prawnej.

Z analizy tresci przepisOw nowego prawa wynika, ze prawodawca ko-
$cielny postuzyl sie trzema rodzajami weczesniejszych Zrédel doktrynalno-
-prawnych: dokumentami Soboru Watykanskiego II, Zrédiami prawodawstwa
ogbdlnego (przedsoborowego i posohorowego) oraz Zrédtami prawa specjalnego,
czyli odnoszacego sie bezposrednio do duszpasterstwa migrantow.

Znaczna jest do$¢ powszechna ocena nowego zbioru prawa, ze jest on
jakby streszczeniem uchwal soborowych, przetlumaczonych na jezyk pra-
wal, Ocena ta dotyczy réwniez spraw, o ktérych tu moéwimy., Kodeks za-
czerpngl bowiem z nauki soboru szereg idei, ktére stanowig przestanki uza-
sadniajgce specjalng opieke Kosciola nad migrantami. Sg to m.in, idee Ludu
Bozego pielgrzymujgcego na ziemi, powszechno$ci wspodlczesnego zjawiska
migracji i wieloéci jego przyczyn, prawa czlowieka do migracji, prawa ludzi

11 Zobh. liczne artykuly na ten temat, w: Studia Polonijne, t. VI, Lublin
1985,
‘ 1 Solenne presentazione del nuovo ,Codex Iuris Canonici”, Ephemerides
Turis Canonici 38 (1983) 185—203.



BIULETYN POLONIJNY 161

do wilasnej kultury, prawa mniejszo$ci narodowych do istnienia i rozwoju
wlasnego dziedzictwa etniczno-kulturowego oraz inne 2.

Bezposrednig inspiracja dla redaktoréw nowego kodeksu byt tekst sobo-
rowego dekretu Christus Dominus, ktory w numerze 18 postanawia: ,Spe-
cjalng troska nalezy otoczyé tych wiernych, ktoérzy ze wzgledu na warunki
zycia nie mogg dostatecznie korzystaé¢ z ogélnej i zwyklej opieki duszpaster-
skiej proboszczow lub catkowicie sa jej pozbawieni, jak np. mnogie rzesze
migrantow, uchodicy i wygnancy, podrézujacy statkami czy samolotami, ko-
czownicy oraz inni tego rodzaju'.

W tym samym numerze dekret ten zobowiazuje konferencje biskupow
do poszukiwania ,,wspélnymi sitami” §rodkéw zaradczych w dziedzinie opieki
nad migrantami. Szereg praktycznych wskazan w tej dziedzinie zawierajg
rowniez inne dokumenty soborowe 3.

W kodeksie Jana Pawla II odnajdujemy tez glebszy nurt tradycji ka-
nonicznej, siggajacej swymi poczgtkami Sredniowiecza. Szczegblnie wymowne
bylo :u postanowienie Soboru Lateranskiego IV (1215), ktéry w kanonie 9
polecal organizowaé odrebne duszpasterstwo dla wiernych innego obrzadku,
narodowosci i jezyka. Postanowienie to weszto do $redniowiecznego zbioru
dekretatdéw Grzegorza IX (1234), gdzie przez wieki przetrwalo do na-
szych czasOw. Swoj wyraz znalazto w kodeksie z 1917 r., ktory w kan. 216
§ 4 zezwalal (cho¢ z duzymi ograniczeniami) zaklada¢ parafie personalne
(nar~dowosciowe, jezykowe, obrzadkowe) dla mniejszos$ci etnicznych 4,

Ta stara tradycja prawodawstwa ogoéinego, dotyczacego duszpasterstwa
odrebnych grup etnicznych i migrantéw, zostala odnowiona i dostosowana
do wspélczesnych warunkéw w prawodawstwie posoborowyms3s i wreszcie
weszia rowniez do nowego kodeksu.

Trzeci nurt zrodet prawa, z ktorego korzystal prawodawca nowego ko-
deksu, stanowi prawodawstwo specjalne, ktore w catosci odnosi sie do dusz-
pasterstwa migrantéw. Najpelniejszym wyrazem tego nurtu prawa jest wy-
dana przez Piusa XII konst. ap. Exsul Familia z 1 sierpnia 1952 r®, kt6-
rej przepisy odnowit Pawel! VI w m.p. Pastoralis migratorum cura
z 1F <ierpnia 1969 r.7 oraz Kongregacja do Spraw Biskupéw w instr. De pa-
storali migratorum cura z 22 sierpnia tegoz rokus.

Nie ulega watpliwosci, ze nowy kodeks opiera si¢ na wszystkich wspom-
nianvch tu Zroditach prawa. Na pytanie, jaki jest jego stosunek do weczesniej-
szego prawodawstwa, nalezy powiedzieé, ze zgodnie z kan. 6 § 1—2 znidst
on siary kodeks, a takze inne ustawy w tej dziedzinie, o ile sa sprzeczne
z Jgo postanowieniami. Oznacza to, ze przepisy prawodawstwa specjalnego,
o ktérych tu byla mowa, w swym trzonie nadal obowigzujg, gdyz nie sg
one Zazwyczaj sprzeczne z nowym prawem.

Jako podstawowy zbidr praw Koséciola nowy Kodeks zawiera jedynie
prawo powszechne, zwyczajne i najczeSciej tylko ,ramowe”. Respektujac
zasade pomocniczosci pozostawia on szereg dziedzin zycia koscielnego do re-

« Migration in the light of Vatican II, New York 1967,

¢ Konstytucja Gaudium et spes, nr 6, 27, 65, 66, 79, 84, 87, dekret Presby-
terorum ordinis, nr 8, 10; dekret Apostolicam actuositatem, nr 10, 11; de-
kret AAd gentes divinitus, nr 20, 38.

¢J. Bakalarz Parafia personaina dla migrantéw w prawodawstwie
powszechnym Kosczola zachodniego, Lublin 1978, 26—55.

"Paulus VI, m.p. Ecclesiae Sanctae z GVIII 1966, 1 nr 21 § 1—3, AAS
58 (1966) 757—1787.

¢ AAS 44 (1952) 649-—704. Ttum. pol.: Studia Polonijne, t. IV, Lublin 1981,
15—58.

7 AAS 61 (1969) 601-—603; Studia Polonijne, t. IV, 59—60.

8 AAS 61 (1969) 614—643; Studia Polonijne, t. IV, 61—86.

11 — Cullectanea Theonlogica
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gulacji prawnej poza tym zbiorem, m.in. w ramach prawa specialnegn.
Wilasnie z tej racji nie zawiera on réwniez usystematyzowanych i szczegdlo-
wych przepiséw o migrantach i ich duszpasterstwie.

Mimo takich zalozenn kodeksu w zdecydowanie szerszym zakresie, niz
to czynit jego poprzednik z 1917 r., uwzglednia omawiang problematyke. Jego
przepisy spelniajg tu dwa wazne zadania. Najpierw przyjmujg one od do-
tychczasowego prawodawstwa (glownie specjalnego) najbardziej istotne po-
stanowienia dotyczace duszpasterstwa migracyjnego, wlaczajac je w system
prawodawstwa ogélnego i zwyczajnego. Po drugie wytyczajag one w tej dzie-
dzinie podstawowe zasady i normy, ktére odtad bedy stanowily trwalg pod-
stawe dla szczegOlowych ustalen w prawodawstwie specjalnym i partyku-
larnym. W ten sposéb kodeks staje sie solidnym fundamentem prawnym dla
duszpasterstwa migrantow na przyszlosé.

2, Ochrona praw migrantow

SzczegOlne miejsce, jakie zajmujag migranci w Kodeksie, wynika z przy-
jetej w nim soborowej eklezjologii, Wedlug niej Kosciél jest Ludem Bozym
pielgrzymujgcym na ziemi, przebywajacym na tulaczce i zdazajgcym do oj-
czyzny niebieskiej®. Z tej racji Kosciol jest dzis bardziej niz kiedykolwiek
uwrazliwiony n:u zjawisko migracji oraz na sytuacje spoleczng i duszpaster-
skg ludzi wedrujacych.

Dowodem tego sa liczne przepisy Kodeksu moéwigce o podroznych
{kan. 13 § 2—3), przybyszach (kan. 100), tulaczach (kan. 100, 107 § 2), prze-
siedlencach (kan. 271 § 1—2, 272), wygnancach (kan, 412, 529 § 1. 539, 568).
zesiancach (kan. 539), podrézujgcych statkami (kan. 566 § 1, 568), migrantach
(kan. 568), uchodzcach (kan. 568), koczownikach (kan. 568), robotnikach i stu-
dentach zagranicznych (kan. 792), pielgrzymach (kan. 1233), a takze o za-
mieszkalych na tym samym terytorium wiernych odrebnego jezyka. narodo-
wosci lub obrzgdku (kan. 383 § 2, 479 § 2, 518). O nich tez m.in. my$li prawo-
dawca, gdy méwi o specyficznych grupach oséb, o zespotach lub wspélnotach
wiernych (kan. 476, 479 § 2. 516 § 2, 545 § 2, 560).

Jak widaé¢, kodeks postuguje sie w tej dziedzinie rozmaita terminologia.
Poza trzema pojeciami (przybysz, podroziny, tulacz) okreslonymi w kan. 100,
wszystkie pozeostale sg tu uzyte w znaczeniu potocznym lub pastoralnym 16,
Tym sposobem nowe prawo podkre$la roznorodno$é sytuacji ludzi wedruja-
cych, wsréd ktérych naczelne miejsce zajmujag migranci. Z dokumentow pra-
wa specjalnego wiadomo, Ze pojecie migranta ma charakter nadrzedny : obej-
muje niemal wszystkie wymienione tu kategorie ludzi wedrujacych.

Liczne wzmianki kodeksu o migrantach $wiadcza, ze prawodawca Swia-
domie wskazuje na ich obecno$é w Kosciele i w poszczegolnych wspolnotach
roscielnych oraz na ich pelnoprawna pozycje jako wiernych. Zgodnie z nor-
mami kodeksu katoliccy migranci sg przez chrzest wszczepieni w Chrystusa,
stanowigc razem z innymi Lud Boiy i z tej racji uczestnicza na swoj spo-
s6b w proroczym, kaptanskim i Kkrolewskim postannictwie Chrystusa (kan.
204). Pozostajagc w pelnej wspolnocie Kosciola katolickiego, s oni w nim
calkowicie zréwnani co do godnosci i dzialania z wszystkimi innymi wier-
nymi (kan. 208), gdyz w Kosciele nie ma zadnej nieréwnoSci ze wzgledu na
rase, przvnaleznosé narodows czy stan spoleczny.

Oznacza to, ze migranci — traktowani czesto w spoleczno$ciach kos’cigl-
nych jako obcy — przez sam fakt przynaleznosci do uniwersalnego Koscio-

9 Konstytucja Lumen gentium, nr 6, 9.
T, Bertone, La nozione ,vagi’, di ,peregrini’ e di ,migrenty nel
nuovo Codice di Diritto Canonico, Servizio Migranti 19 (1983) 401—404.
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la nie sg nigdzie ludzmi obcymi, ale wszedzie gdzie aktualnie przebywaja,
83 jak u siebie w domu i tak tez powinni byé traktowani?l,

Potwierdzeniem i gwarancjg tej podstawowej réwno$ci jest zamieszczo-
ny w kodeksie katalog praw i obowigzkéw wiernych w Kosciele. Ta ,,funda-
mentalna karta” nowego prawa ma wyjatkowe znaczenie dla migrantéw, gdyz
pozwala ona im czué¢ sie w kazdej spotecznosci koscielnej jak domownikom
[ braciom ws$réd braci.

I tak, na rowni z innymi wiernymi migrantom przystuguje prawo do
aktywnego uczestniczenia w Zyciu Kosciolta powszechnego i lokalnego (kan.
208, 209), prawo do czynnej wspélpracy w dziele ewangelizacji (kan. 211, 225),
prawo przedstawiania pasterzom Kosciola swoich potrzeb, Zyczen i opinii
(kan. 212), a zwlaszcza doniosle prawo do opieki duchowej (kan. 213), w kto-
rej powinna byé uwzgledniona etniczno-kulturowa specyfika poszczegédlne]j
grupy migrantéw. Potwierdza to generalnie kan. 214, ktéry méwi o prawie
wiernych do wilasnej liturgii obrzgdkowej, badZ — w przypadku wspoélnoty
cbrzadku — do ,,podazania wlasng droga zycia duchowego”, zgodnego z kul-
turg i tradycjami poszczegdélnego narodu (por. kan. 248).12

Z powyzszymi uprawnieniami lgczy sie tez prawo do wychowania chrze-
fcijanskiego, dostosowanego do wlasciwosci wrodzonych, kultury i ojczystych
tradycji narodow i grup wiernych. Jest ono oczywiste tym bardziej, ze pra-
wo i obowigzek wychowania dzieci nalezy w pierwszym rzedzie do rodzi-
cow, ktérym tez z tego tytulu przystuguje uprawnienie do dobierania odpo-
wiednich Srodkow i instytucji wychowawczych, a w szczegolnos$ci szkotl.

Wsréd innych uprawnien, ktoére w szczegolny spos6éb odnoszg sie do mi-
grantow, warto wspomnie¢ prawo do swobodnego zakladania stowarzyszen
i kierowania nimi, a takze odbywania zgromadzen (kan. 215), prawo podej-
mowania inicjatyw apostolskich (kan. 216) oraz prawo do uczestniczenia
w réznego rodzaju strukturach koscielnych, jak np. w radach duszpaster-
skich 13, .

Z fundamentalnych obowigzkéw wiernych w Kosciele do migrantow od-
nosi sie zwlaszcza jeden, aby w swym zyciu i postepowaniu ,zachowali za-
wsze wspdlnote z Kosciolem” (kan. 209 § 1), wypelniajgc pilnie inne ,,0bo-
wigzki, ktérymi sg zwigzani wobec Kosciola powszechnego, jak i partyku-
larnego, do ktorego nalezg” (kan. 209 § 2).

3. Odnowa zasad duszpasterstwa migrantow

Nowy kodeks ma charakter wybitnie pastoralny, a jego glownym celem
jest realizowaé w sobie wlasciwy sposéb zbawcze postanniciwo Kosciola.
Jest rzecza oczywistg, ze poslannictwem tym sg objeci rowniez migranci.

Jednakze prawodawca uznaje tu roéwniez specyficzng sytuacje duszpa-
sterskg migrantéw i zalicza ich do tych, ,ktoérzy ze wzgledu na warunki
zycia nie mogg dostatecznie korzystaé z ogblnej i zwyczajnej opieki paster-
skiej albo sy jej calkowicie pozbawieni” (kan. 771 § 1). Tresé i sformulowa-
nie tego przepisu, kilkakrotnie powtérzone (por. kan. 383 § 1, 568), sa do-
stlownie zaczerpniete z wczesniej cytowanego dekretu Christus Dominus
nr 18. Jak sobor, tak i kodeks poleca wiec otoczyé migrantéw specjalng
troska duszpasterska. :

11 Pontificia Commissio de Spirituali Migratorum atque Itinerantium
Cura, Lettera Chiesa e mobilita umana, 25V 1978, nr 23. AAS 70(1978) 357—
378; ttum. pol.: Studia Polonijne, t. V, Lublin 1982, 9—27.

12 J Beyer, The new Code of Canon Law and pastoral care for peo-
ple on the move, w: Migrations, Vatican City 1985, 162—168.

13 G. Feliciani, Diritti e doveri dei fedeli in generale e dei laici in
specie. Servizio Migranti 19 (1983) 388—289.

11*
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Szczegblna odpowiedzialno$é za tg opieke spoczywa na biskupie diece-
zjalnym poszczegolnego KosSciota partykularnego (kan. 383 § 1—2, 771 § 1,
w pewnych sytuacjach na konferencji biskupow (kan. 792), na miejscowym
proboszczu (kan. 529, 771 § 1) oraz na innych duszpasterzach (kan. 771, § 1),
zwlaszcza za$ na kapelanie migrantow (kan. 568).

Dla ulatwienia duszpas:.erstwa ludzi wymagajgcych specjalnej troski,
w tym glownie migrantow, kodeks zrewidowal w pewnej mierze zasady te-
rytorialnej i personalnej organizacji koscielnej. Pierwsza zasada zostala tu
uelastyczniona, aby lepiej stuzyla ludziom wedrujgcym. Z mysla o przyby-
szach w lokalnej wspdélnocie koscielnej kodeks poleca miejscowemu paste-
rzowi otoczy¢ opieka ,wszystkich wiernych powierzonych jego pieczy, bez
wzgledu na ich wiek, pozycje czy narodowosé, zarowno statych mieszkancow,
jak i tych, ktérzy czasowo przebywajg na jego terytorium” (kan. 383 § 1,
por. kan. 518), w tym takze imigrantdw innych wyznan chrzescijanskich oraz
innych religii (kan. 383 § 2—4).

Z drugiej strony zasada terytorialnosci nie moze stanowié¢ sztucznej ba-
riery. ograniczajgcej dzialalnosé lokalnych wspolnot na zewnatrz. Dlatego
nowe prawo dopuszcza wigkszg swobode wykonywania wladzy duszpaster-
skiej poza wlasnym terytorium (kan. 136, 764, 967), a zwlaszcza sprzyja kon-
taktom i wspolpracy biskupéw réznych krajow (kan. 431 § 1, 434).

Gioéwnie z mysla o duchowej korzy$ci migrantdow kodeks znacznie do-
wartosciowat zasade personalng organizacji wspoélnot koscielnych. Wprawdzie
uznaje jg za drugorzedng, to jednak pozwala on swobodniej i w szerszym
zakresie ustanawia¢ wspolnoty duszpasterskie wediug kryterium odmiennego
obrzgdku, jezyka lub narodowosci (kan. 372 § 2, 383 § 2, 518). Biskup die-
cezjalny moze obecnie wlasng powagg erygowaé parafie personalng dla mi-
grantow, ilekro¢ uzna, ze tego typu parafia zagwarantuje bardziej skuteczne
duszpasterstwo wiernych (kan. 515 § 2, 518).

Nowy kodeks zawiera tez sporo przepisow, ktore posrednio utatwiajqg
badZz sprzyjaja duszpasterstwu migrantéw, Wystarczy tu wspomnie¢ kan.
256 § 2, ktory poleca zapoznawaé alumnéw w seminariach z bardziej palg-
cymi potrzebami calego Kosciola, a zamierzajacym udaé sie do innego kraju
kaplanom kodeks nakazuje zapewni¢ specjalne przygotowanie jezykowe
i duszpasterskie (kan. 257 § 2). Z tg samg myslg ulatwia on wyjazd kaptanow
do innych krajow (kan. 271) oraz ich inkardynacje w obcej diecezji (kan.
268—270). Dobru migrantéw stuzy kan. 764, ktory pozwala kaptanom prze-
powiadaé¢ ,,wszedzie” Stowo Boze oraz kan. 967 § 2, ktory umoiliwia w ca-
tym $wiecie spowiedZ wiernych w ich ojczystym jezyku 14,

Szczegblne odniesienie do sytuacji duszpasterskiej migrantow majg teZ
przepisy kodeksowe dotyczace tlumacza przy spowiedzi (kan. 983 § 2, 990),
zawieraniu malzenstw (kan. 1106) i przestuchiwaniu $wiadkéw w sadzie
koscielnym (kan. 1471), a takze pelnomocnika przy zawieraniu malzenstw
(kan. 1105). :

4. Organizacja duszpasterstwa migrantow

Zgodnie z obowigzujgcym prawem specjalnym i praktyka wytworzong
w Kosciele istniejg rézne struktury duszpasterstwa migrantéw, funkcjonujace
na trzech plaszczyznach organizacji koscielnej: uniwersalnej, krajowej i die-
cezjainej. Zachodzi pytanie, czy i na ile struktury te znajdujag swe potwier-
dzenie w nowym kodeksie? ]

O naczelnej organizacji tego duszpasterstwa kodeks wprost nie wspomi-
na. Zaznacza on jednak, ze strukture i kompetencje instytucji Kurii Rzym-

4 J, Beyer, art. cyt., 168175,
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skiej okreslajg przepisy Specjalne (kan., 360). W ten sposéb — odwotujac sie
do prawa specjalnego — posrednio potwierdza on najwyzsza kompetencje
w tej dziedzinie Kongregacji do Spraw Biskupdw i zlgczonej z nig Papieskiej
Komisji dla Spraw Duszpasterstwa Migrantéw i Turystéw.

Na plaszczyZnie krajowej sprawami duszpasterstwa migrantéw zajmujag
sie konferencje biskupoéw, do ktérych nalezy wypelnianie ,pewnych zadan
nasterskich dla wiernych ich terytorium” (kan. 447). Kan, 792 wyrainie po-
{wierdza, ze konferencje powinny m.in, inicjowaé i popieraé poczynania apo-
stolskie w odniesieniu do migrantow.

Zasadniczym terenem i Srodowiskiem duszpasterstwa migrantow jest
diecezja (kan. 383). W szczegélnych okolicznosciach kodeks dopuszcza tworze-
nie diecezji personalnych dla wiernych innego obrzadku lub nawet ,innej
podobnej racji” (kan. 372 § 2). Tekst ten zdaje sie sugerowaé mozliwos$é za-
kladania diecezji personalnych takze dla wiernych odrebnej narodowosci
i jezyka.

Dla zapewnienia specjalnej opieki nad migrantami w diecezji nowe pra-
wo przewiduje mozliwos¢ ustanowienia specjalnego wikariusza biskupiego
dla wiernych innego obrzadku, a takze dla wiernych odrebnego jezyka lub
narodowosci (kan. 383 § 2, 476). Wikariusz ten ma podobne zadanie i upraw-
nienia jak wikariusz generalny w diecezji.

Najwiecej uwagi kodeks poswigca podstawowym formom organizacji
duszpasterstwa migrantow, Obok parafii lokalnej, ktéora ma zadanie opie-
kowania sig¢ wszystkimi wiernymi, a w szczegélny sposdb przybyszami i mi-
grantami (kan. 529 § 1), wskazuje on na dwa rodzaje wyspecjalizowanych
form tejze organizacji.

Jako zwyczajne i podstawowe rozwigzanie nowe prawo wskazuje para-
fie personalng dla migrantow, wystepujacg w formie parafii obrzgdkowej,
jezykowej czy narodowo$ciowej (kan. 518). Prawodawca sprzyja obecnie po-
wstawaniu tych parafii, a proboszcza personalrego uwaza za peilnoprawnego
pasterza powierzonych sobie wiernych 15,

Majgc jednak na uwadze, ze nie wszystkie grupy czy wspoOlnoty migran-
tow moga by¢é erygowane jako parafie, kan, 516 § 2 poleca biskupowi die-
cezjalnemu zapewni¢ woéwczas tym wiernym opieke pasterska w ,inny spo-
sO0b”. To inne, nadzwyczajne rozwigzanie wskazuje kan. 568, ktory posta-
nawia, ze ,dla migraniow, wygnancoéw, uchodicow, koczownikéw i podrozu-
jacych statkami, nalezy ustanowi¢, w miare moznosci, kapelanow”.

Ten doniosty pastoralnie przepis potwierdza zapoczgtkowang przez konst.
ap. Exsul Familia instytucje kapelana zwanego tez misjonarzem migrantéw,
a rownocze$nie wprowadza w tej dziedzinie istotng nowo$¢. Polega ona na
tym, ze instytucja kapelana migrantéow — majgca dotad swodj fundament
jedynie w prawie specjalnym — zostala tu po raz pierwszy wiaczona do
podstawowego zbioru prawa zwyczajnego i ogédlnego. Dzieki temu instytucja
ta posiada odtad silniejszy i trwalszy fundament prawny 18,

Zgodnie z kan. 564 kapelan migrantow jest kaplanem, ,ktéremu powie-
rza sig stalg troske pasterska”, czyli urzad duszpasterski w okreslonej wspol-
nocie wiernych., Gdy idzie o zakres wladzy, urzad ten moze byé zrodznico-
wany przez prawodawstwo specjalne lub partykularne. Stosownie do posta-
nowienn tego prawa kapelan migrantéw moze otrzymaé peins wladze paster-
ska na wzor wiladzy proboszczowskiej, badz tylko czeSciowa. (kan. 564), Jako
minimum jego kompetencji kan. 566 § 1 uznaje: wladze spowiadania wier-
nych powierzonych jego pieczy, wladze gloszenia im Stowa Boiego, prawo

1% Kan, 515 § 2, 1100; L. dal Lago, Parrocchia territoriale e parrocchia
personale, Servizio Migranti 19 (1983) 419—424,

s P, Fanto, Il nuovo Codice di Diritto Canonico e la pastorale della
mobilitd umana, Servizio Migranti 19 (1983) 416-—418.
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udzielania im wiatyku i namaszczenia chorych oraz sakramentu bierzmo-
wania tym, ktérzy znajduja sie w niebezpieczenistwie §mierci.

Czynnikiem réznicujagcym kompetencje kapelana migrantéw jest przede
wszystkim rodzaj powierzonej mu placowki duszpasterskiej. Z przepisow
prawodawstwa specjalnego wiadomo, ze biskup diecezjalny moze mu powie-
rzyé jedng z nastepujgcych form duszpasterstwa: parafie personalng, misje
duszpasterskg (instytucja podobna do parafii personalnej), misje zwykly zwa-
ng tez kapelanig, urzgd wikariusza parafialnego (kan. 545 § 2), lub jeszcze
inng.

Z powyzszych uwag wynika, ze nowy kodeks poswiecit wzglednie duzo
miejsca migrantom, zwlaszcza naj$wiezszym. Zabezpieczyt im pelnoprawny
status wiernych w Kos$ciele na rowni z innymi wiernymi. Jego postanowie-
nia zmierzajg do zintegrowania migrantéw w Zyciu poszczegélnego kosSciota
partykularnego, z zachowaniem jednak ich specyfiki etniczno-kulturowej.
Rownie obce sg dla ducha Kodeksu skrajne postawy izolacji i asymilacji
migrantéw 17,

Nowe prawo dowartodciowalo duszpasterstwo migrantéow, ktoére — uzy-
skawszy prawo obywatelstwa w podstawowym zbiorze prawa koscielnego —
zyskalo tym samym dla siebie solidny fundament prawny na przysztosé.

1
ks. J6zef Bakalarz TChr., Lublin

III. DUSZPASTERSTWO POLSKIE W HAMBURGU I HANOWERZE

Po utworzeniu Republiki Federalnej Niemiec dla tamtejszej Polonii na-
staly warunki wzglednej stabilizacji i lepszego rozwoju m.in. pod wzgledem
ekonomicznym. Narodowych intereséw Polonii bronit gldwnie Zwigzek Po-
lakéw w Niemczech. Na tle powojennej sytuacji w kraju w organizacji tej
doszto do rozdwojenia. Powstaly dwie organizacje: Zwigzek Polakéw w Niem-
czech nawigzujacy do przedwojennej tradycji tej organizacji i Zwigzek Po-
lakéw w Niemeczech ,Zgoda” wspolpracujacy z PRL, zarejestrowany w Ham-
burgu w 1952 r.1

W 1958 r. w RFN mieszkalo ok. 130 tys. Polakéwe, Dane z 1975 r.
wskazujg na 80—100 tys3 W latach 1950—1977 wyjechalo z Polski do RFN
ponad 500 tys. os6b ¢ Po sierpniu 1980 r. opuscilo kraj kilkadziesigt tysiecy
os6b. Wiekszoéé tych ludzi wyjechala z Polski deklarujac pochodzenie nie-
mieckie, co czesto nie bylo zgodne z prawds.

Wedlug danych z 1975 r. duszpasterstwo polskie za RLaba dzielilo sie na
dekanaty: Bawarie, Stuttgart, Badenig, Poélnocy, Oddzialy wartownicze przy
Armii Amerykanskiej i Oddzialy wartownicze przy Armii Brytyjskicjs.
Aktualnie Polska Misja Katolicka w Niemczech zatrudnia 46 ksigzy w 36

7 R, Jacques, Les travailleurs migrants dans UEglise catholique: en~
tre assimilation et autonomie, Praxis Iuridique et Religion 2(1985) 132—148.

1 G. Janusz, Dziatalno$é kulturalno-oswiatowa §rodowisk polonijnych
w Republice Federalnej Niemiec, w: Szkolnictwo Polonijne po II wojnie
Swiatowej. Przeobrazenia ¢ potrzeby, Lublin 1980, 108.

2 A, Zwiercan, Dziatalno$é jranciszkanéw wsréd Polonii 1772—1976.
Studia Polonijne 3 (1979) 114.

3 A, Sliwanski, A. Weiss, Z dziejéw duszpasterstwa Polakéw
w Niemczech Zachodnich, Studia Polonijne 1 (1976) 145.

4W. Kucharski, Wybrane problemy szkolnictwa polonijnego w Re-
publice Federalnej Niemiec, w: Szkolnictwo..., 88.

5 Duszpasterstwo polskie w $wiecie. Informator 1975, Paris 1975, 201—215.
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osrodkach duszpasterskich., Jej rektor ks. Stefan Leciejewski zamiesz-
kuje w Freising. Szkoly polonijne w liczbie 28 zatrudnialy 20 nauczycieli®.
Polscy ksieza pracujg nie tylko w duszpasterstwie polonijnym, lecz takze
w niemieckim, Wedlug oswiadczenia ks. F. Wothego z Hildesheim na te-
renie RFN jest zatrudnionych ok. 200 ksiezy z Polski, za$§ wedtug ks. Jana
Sliwanskiego jest ich tam blisko 300. Niektérzy z nich, zwlaszcza po-
chodzacy z bylego zaboru pruskiego, przyjeli obywatelstwo niemieckie.

1. Duszpasterstwo Polakow w Hamburgu

a. Historia duszpasterstwa

Wieksza fala emigracyjna Polakéw do Hamburga zaczela naptywaé w la-
tach siedemdziesiatych XIX stulecia. Ich liczba doszla z czasem do 20 tys.
W tym czasie Hamburg byt obok Bremy giownym portem emigracyjnym
z Rzeszy za ocean?, Polacy przyczynili sie w znacznym stopniu do rozwoju
parafii §w. Bonifacego w Wilhelmsburgu, czyli w portowo-przemystowej
dzielnicy Hamburga. Wielu z potencjalnych emigrantow podpisalo umowe
z agentami w poszczegélnych zaborach za odpowiednig oplate i gdy przybyli
do Hamburga poczuli sie czesto oszukani. Niejednokrotnie nie spotykali sig
tam z agentami i z konieczno$ci musieli zostaé w tym miescie, dajgc po-
czagtek polskiej kolonii. Po kilku latach utworzyli polskie organizacje reli-
gijno-narodowe z chérem koScielnym na czele, Te¢ dzielnice Hamburga na-
zywa sie dlatego w mowie potocznej kleines Warschau.

Pruskie wladze cywilne powaznie ograniczaly opieke duszpasterskg nad
tymi ludZmi. Czesto nie pozwalano na przyjazd polskiego ksiedza dla prze-
prowadzenia rekolekcji, chyba ze byl uwazany przez wiadze pruskie za Niem-
ca. Wiadze panstwowe wywieraly tez nacisk na niemieckiego duszpasterza,
by jak najszybciej ich zgermanizowal. Co roku pytano go, jak ta sprawa
posuwa sie naprzod. Ten stan trwat az do okresu Hitlera, gdy rozpoczeto
sie¢ oficjalne prze§ladowanie, Polski katolicyzm zostal woéweczas prawie do-
szczetnie zniweczony.

Po zakoticzeniu II wojny Swiatowej na terenie dawnej Rzeszy znalazio
sie¢ wielu Polakéw z obozéw koncentracyjnych, obozéw jenieckich, robot
przymusowych i réznego rodzaju wigzieh w liczbie ok. 2 mln. Opieke dusz-
pasterskg nad nimi przejeli ksieza z obozéw oraz kapelani z Armii Andersa.
Wsréd polskich duszpasterzy tego czasu w Hamburgu wymienia sie
ks. plk. J. Wojciechowskiego, ks. M. Golniewicza, ks.
W. Korpikiewicza i o. J. Nazima$ W latach 1962—1975 dusz-
pasterzowat tam jezuita S. Skudrzyk z Krakowa, za§ od 1 sierpnia
1975 r. ks. Jan Sliwanski?.

Polscy katolicy w Hamburgu korzystaja obecnie z kosciola $w. Jozefa,
ktory jest wlasno$cig diecezji Osnabriick i jest usytuowany przy skrzyzowa-
niu ulic Grosse Freiheit i Simon von Utrecht. Zostal zbudowany w latach
1718—1721 przez katolicka gmine w Altonie?. W caloéci jest utrzymany

¢ W. Kucharski, art. cyt.,, 94.

7B. Drewniak, Emigracja z Pomorza Zachodniego 1816—1914, Po-
znan 1966, 85; J. Lindmajer, Z probleméw emigracji ludnos$ci powiatu
stupskiego w XIX w.,, Rocznik Koszalifiski 10 (1974) 75; Burzliwe lata Polonii
Amerykaniskiej. Wspomnienia i listy misjonarzy jezuickich 1864—1913, Kra-
kow 1983, 83.

8 A, Zwiercan, art. cyt.,, 115,

9 J. Sliwanski, Dni rado$ci, Miinchen 1976, 9.

1 W. Szulist, Kaszubskie $lady w Hamburgu, Pomerania (Gdansk)
1985, nr 10, 44.
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w stylu barokowym. W jego portalu znajduje sie figura $w. Joézefa z Dzie-
cigtkiem Jezus. Wnetrze miesci w sobie trzy barokowe oltarze, w tym gidwny
w prezbiterium i dwa usytuowane po bokach. Jasne wnetrze jest dobrze
zharmonizowane z witrazami i oswietleniem.

Naprzeciw siebie przed glownym wejsciem do kosciola stojy plebanie
niemiecka i polska. Obok kosciola jest usytuowana przestrzenna sala ze 130
miejscami siedzgcymi i sceng, ktéra stuzy obydwom wspélnotom katolickim.
Odbywaja sie w niej akademie, uroczystosci religijne i narodowe, zebrania
Zwigzku Polakéw w Niemczech i zabawy parafialne.

Polska plebanie, siuzgcg tez jako Dom Parafialny, zbudowano v 1983 r.
W czasie $wigt wielkanocnych poswiecono jg, a uroczystosé te zaszezycili
swg obecnoscig biskupi Siegel z Hamburga i S. Wesoly z Rzymu.
W trzypietrowym obiekcie znajdujg sie¢ dwie sale parafialne, biblioteka para-
fialna i punkt sprzedazy polskich ksigzek i prasy katolickiej. Obok sg po-
mieszczenia biurowe. Pierwsze pietro zajmuje dozorca, drugie proboszcz, za$
na trzecim w przyszlosci ma zamieszkaé wikariusz.

Aktualnie w koSciele $w. Jo6zefa ks. J. Sliwanski odprawia dla Polakow
po trzy Msze $w. w niedziele i $wieta. Opréocz tego celebruje Msze $Sw. w in-
nych dzielnicach m.in. w Mimmelmannsberg, Ochsenzoll, Rohlstedt oraz
w Pinneberg. W tej pierwszej dzielnicy zamieszkuje duzo przesiedlencow
z Polski, ki6rzy posiadajg kopie obrazu MB Czestochowskiej.

Poprzedni polski osrodek duszpasterski miescil sie przy Angerstrasse 16
i tam tez odprawiano Msze $w. w kaplicy gimnazjum ksiezy jezuitow.
W tym ostatnim miejscu Polacy byli pozbawieni sali widowiskowej. Dlatego
w ciggu 1977 r. w suterenie wybudowano duzg sale za 98 tys. marek. Posia-
dala ona 150 miejsc siedzgcych i przesuwang scene. Jej po$wiecenie nastg-
pilo na poczgtku 1979 r.1

b. Aktualna sytuacja duszpasterska

W 1977 r. duszpasterstwo polskie w Hamburgu otrzymalo nazwe Polska
Misja Katolicka (Pfarrer fiir die polnisch sprechenden Katholiken). Kartote-
ka tej polskiej parafii liczy ok. 10 tys. wiernych. Ruch naturalny w parafii
przedstawial sie nastepujaco: chrztéw 60, slubow 36, pogrzebéw 4, do pierw-
szej Komunii §w. przystapito 22 dzieci. Dane te odnoszg sie do 1984 r. Sto-
sunki miedzy polskim i niemieckim proboszczem. ukladaja sie pomyS$lnie 2.
Niemiecki proboszcz ks. A. Mackels organizuje dla Niemcé4w nawet piel-
grzymki do Czestochowy.

Jedng z funkcji duszpasterskich jest nauczanie. Parafialng szkole so-
botnia w Hamburgu zorganizowano w 1984 r. Ucza w niej miejscowy pro-
boszcz i dwie nauczycielki religii, jezyka polskiego, historii i geografii Pol-
ski. Szkola posiada trzy oddzialy.

Miodziez polonijna moze tam korzystaé z réznych form doksztalcania re-
ligijnego. Odbywaja sie regularne skupienia dla uczestnikéw oaz. Miodzi
biorg takze udzial! w kursach podejmowanych z inicjatywy bpa S. Wesolego
we Wiloszech, a takze w innych zjazdach w Londynie i we Francji. Spotka-
nia dla mlodziezy studiujgcej i pracujgcej odbywajg sie co tydzien. Na takich
spotkaniach po Mszy $§w. wystuchuje zwykle mlodziez referatéw, po kto-
rych wywiagzuje sie dyskusja. Poglebieniu wiedzy o PiSmie Swietym stuig
godziny biblijne.

W S$rodowisku polonijnym tego miasta sg wyglaszane prelekcje na temat
emigracji polskiej} w RFN i Polonii w $wiecie oraz zycia religijnegoc w Pol-

11 Kjrchenbote 1979, nr 5, 12.

12 W Hamburgu Msze §w. dla réznych narodowo$ci sg odprawiane w 10
jezykach.
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sce. Ks, J. Sliwanski w ramach pracy Akademii Katolickiej wyglosit roine
referaty w ponad 30 osrodkach niemieckich. Podobnych referatéw podejmu-
ja sie duchowni i $wieccy z Polski,

Celem o$wiatowym sluzy biblioteka parafialna, ktoéra w 1984 r. liczyla
przeszio 3 tysigce tomoéw. Niejednokrotnie parafianie zasilajg jg swoimi da-
rami.

Uswiecanie jako druga funkcja duszpasterska jest nierozdzielnie zwigza-
ne z zyciem sakramentalnym, Przygotowanie do sakramentu chrztu jest po-
dobne jak w Polsce, a wiec stanowi je nauka dla rodzicow i chrzestnych,
spowiedz i Komunia §w. Z kolei nauki przygotowawcze do bierzmowaunia
trwajg przez kilka miesiecy. Udzielajg go najczeSciej bp S. Wesoly, a takze
biskupi z Polski. Intensywne ksztaltowanie formacji duchowej dzieci przy-
stepujacych do pierwszej Komunii Sw. irwa przez caly rok szkolny. Uro-
czysto$é poprzedza spotkanie z rodzicami, na kitérym omawia sie sprawy
zwigzane z tak donioslym dniem dla dzieci.

Narzeczeni przed zawarciem sakramentu malzenstwa uczeszczajg na ka-
techizacje przedmalzensks. Sam sakrament najczesciej jest polgczony ze
Mszg $w., w czasie ktérej nowozency przystepuja do Komunii $w.

Zycie sakramentalne w tym wielonarodowym i wielowyznaniowym kra-
ju, jakim jest RFN, napotyka szereg trudnosci. Katolicy w tym miescle
zyja w diasporze, a to z kolei rodzi niebezpieczehstwo indyferentyzmu reli-
gijnego. Im bardziej polscy wierni sa zwigzani z polskg parafig, tym glebsze
jest ich 2Zycie religijne, zwlaszcza sakramentalne. Temu celowi majg tez
sprzyja¢ regularne rekolekcje, najczeSciej w czasie Adwentu i Wielkiego
Postu, pierwsze pigtki miesigca i inne uroczystosci.

Trzecig funkcjg kaplanskg w parafii jest duszpasterzowanie w ciagu
roku ko$cielnego lgcznie z uroczysto$ciami z tego zakresu $ciSle zwigzanymi
z polskim zZyciem narodowym. Okres Adwentu wykorzystuje sie na inten-
sywne przygotowanie wiernych pod wzgledem duchowym na $wieta Bozego
Narodzenia. W zwigzku 2z uroczystoscig $w. Mikolaja urzgdza sie wspolne
spotkania z dzieémi, na ktére rodzice przynosza dary dla swoich pociech.
Przy parafii moina w tym czasie nabywaé kartki §wigteczne i opiatki. Pol-
ski duszpasterz zacheca wiernych do podtrzymywania narodowych tradycii
zwigzanych z wieczerzg wigilijng i Pasterks, zwlaszcza gdy chodzi o oplatek
i choinke,

Stary rok konczy sie zwykle Mszg §w. z homiliy i nabozenstwem dzigk-
czynno-btagalnym. Z kolei w domach przybiera on charakter radosny. W cza-
sie zabawy sylwestrowej do glosu dochodzg réwniez elementy narocdowe. Po
uroczystosci Trzech Kroéli urzadza sie dla kilku grup dzieci spotkania, na
ktéorych ma miejsce adoracja przy zt6bku i obdarowuje sie dzieci poda-
runkami. Tym uroczysto§ciom towarzysza wystepy chéru parafialnego.

Blizszemu poznaniu parafian stuzy koleda, czyli wizyta duszpasterska.
Przecigga sie ona niekiedy do Wielkiego Postu. Na uroczysto§é Matki Boskiej
Gromnicznej wierni przynoszg do koSciota §wiece, ktére po poswieceniu nio-
sg w procesji. W tym dniu parafia hamburska urzadza takze nabozenstwo
ekumeniczne, Okres karnawalowy konczy sie zwykle zabawg w sali przy
kosciele. Czas Wielkiego Postu rozpoczyna sie w Srode po zapustach posy-
pywaniem gléw wiernych popiolem. Do normalnych nabozefistw wprowadza-
jgeych w rozwazanie Meki Panskiej nalezg: w pigtki Droga Krzyiowa
i w niedziele Gorzkie Zale. Ceremonie Wielkiego Tygodnia rozpoczyna po-
Swiecenie palm w Niedziele Palmowg. Ciemnica, Bozy Grbéb, poswiecenie
ognia, paschalu, wody i pokarméw podobnie jak w kraju nalezg do religij-
nych tradycji Wielkiego Tygodnia. Adoracja przy Bozym Grobie w Wielka
Sobote trwa przez caly dzieA. Procesje rezurekcyjng urzadza sie rano
w $wieto Zmartwychwstania Panskiego. )

Z imprez o charakterze handlowo-rozrywkowym zwigzanych z zakon-
.czeniem tego powaznego okresu roku koS$cielnego nalezy wymienié bazar
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wielkanocny i zabawe urzadzang przez czionkow choru parafialnego. W tra-
dycyjnym zyciu Polonii liturgia roku koscielnego, elementy narodowe i roz-
rywka sg ze sobg Scisle zlgczone.

Czesé do NajSwietszej Maryi Panny i Serca Pana Jezusa jest szczegolnie
rozwijana w czasie nabozefnstw majowych i czerwcowych. Uroczyscie jest
obchodzone éwu:to Trzeciego Maja. W tym dniu kaplan odprawia Msze Sw.
w intencji ojczyzny. Przybywaja na nig poczty sztandarowe. Nastepnie od-
bywa sie akademia w sali parafialnej z referatem i pie$niami patriotyczny-
mi. Uroczystodé konczy sie wieczorkiem tanecznym.

W paZdzierniku praktykuje sig tradycyjne nabozefistwo rozancowe.
W zwigzku z rozpoczeciem nowego roku akademickiego ks. J. Sliwanski
urzadza tez w tym miesigcu specjalne nabozenstwo dla polskich akademi-
kow tego miasta. Innym przejawern religijnosci sa pielgrzymki. Najczesciej
odbywajg sie one do sanktuarium maryjnego w Neviges, rzadziej do Lour-
des czy Fatimy. W 1983 r. miata miejsce pielgrzymka do kosciola $sw. Maksy-
miliana Kolbego w Hamburgu-Wilhelmsburgu. Na kanonizacje bt Maksymi-
liana do Rzymu w 1982 r. wyjechala pielgrzymka specjalnym pociggiem
z Wiirzburga, podobnie i do Monte Cassino z okazji 40-lecia bitwy. Polscy
katolicy uczestnicza tez w niemieckich Katholikentagach.

Na potrzeby parafii czy na cele charytatywne urzadza sie kolekty,
wzglednie przeznacza sie dochdéd z zabaw. Duszpasterz zacheca dzieci do
skladania- stodyczy i zabawek dla ich réwiesnikow w Polsce. Jedna z ko-
lekt stuzy potrzebom polskiego duszpasterstwa w $wiecie. Polska parafia
w Hamburgu wyslala m.in. 22 ornaty dla budujacych sie koscioldéw w Pol-
sce, nie méwigc juz o roéznego rodzaju darach. Przy Towarzystwie Przyja-
ciot Kosciola Katolickiego w Polsce istnieje Kolo Przyjaciét KUL, ktoére
wspiera te uczelnie materialnie.

Przy polskich koSciotach spotykaja sie w niedziele i $wieta ludzie réz-
nych zawoddéw, Stad tez jest rzecza naturalng, ze z ambony oglasza sie wiele
spraw dnia codziennego jak adresy polskich kawiarni, restauracji, lekarzy,
dentystow, aptekarzy i wolne mieszkania dla Polakéw. Ten sposob czesto
przyczynia sie do cementowania polskiej grupy narodowej.

2, Duszpasterstwo Polakéw w Hanowerze

a. Historia duszpasterstwa

Polskie duszpasterstwo w Hanowerze ma juz tradycje siegajgce poczatkow
obecnego stulecia. Msze §w. wowczas odprawiano w kosciele §w. Klemensa,
podobnie i po I wojnie $wiatowej. Miasto w 1910 r. posiadalo 1773 Pola-
kéw 13, Znaczne osiedle Polakéw miedcitlo sie w dzielnicy Hannover-Missberg,
gdzie robotnicy pracowali w cementowni, Za czaséw Hitlera duszpasterstwo
polskie zaniklo zupelnie.

Czasy pelnej swobody nastaly dopiero po zakonczeniu II wojny s$wiato-
wej. Juz wtedy duszpasterzowal tam ks, L. Paluch W 1948 r. fran-
ciszkanin Friszkiewicz przywiozt obraz MB Czestochowskiej, ktory
obecnie cieszy sie szczegélnym kultem. Swiadcza o tym liczne wota zlozone
przez Polakéw, ktérzy przebywali na robotach przymusowych i w obozach
koncentracyjnych. W tym czasie nabozenstwa odprawiano w kaplicy obozo-
wej Hannover-Buchholz i Bothfeld. Zachowaly sie z tego czasu sztandary
polskich organizacji: Zwigzku Polskich UchodZcow, Polskiego Stronnictwa Lu-

13 K., Rzepa, Wychodistwo polskie w Niemczech do 1914 r., Przeglqd
Zachodni 1979, nr 5/6, 228,

1A, Nadolny, Opieka duszpasterska mad dzieémi i mlodziezq polskq
na terenie Niemiec Zachodnich w latach 1945—1965, Lublin 1980, 46.
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dowego, Stowarzyszenia Polskich Kombatantéw. Z poédiniejszych duszpasterzy
warto wymienié ks. S. Rena, ks, S. Dubielals ks. K. Kosickiego
od 1974 r.iks. S. Budyna od 1982 r.

b. Aktualna sytuacja duszpasterska

Polacy w Hanowerze znajdujg sie w szczeSliwej sytuacji, gdyz majg
wlasng kaplice, ktéra zostala zbudowana w 1960 r10 Wspomniany obraz
MB Czestochowskiej zawieszony jest wlasnie w tej kaplicy. Corocznie
w sierpniu zjezdzaja sie tu Polacy z péinocnych Niemiec na pielgrzymke w nie-
dziele po $wiecie MB Wniebowzietej. Woéwczas odbywa sie procesja z obra-
zem i sztandarem. Towarzyszy jej niemiecka orkiestra, grajac polskie pie$ni
mearyjne, Polscy pielgrzymi korzystaja réwniez ze spowiedzi i Komuni $w.
W tych uroczystosciach uczestniczg nie tylko polscy kaplani z najblizszej
okolicy, ale takze z Polskiej Misji Katolickiej we Freisingu, a niekiedy row-
niez polscy biskupi. Po potudniu odbywa sie uroczysta akademia o charak-
trze religijno-narodowym. Pielgrzymki do Hanoweru sg znane juz od
1961 r.17

Niezwykle uroczysta oprawe w Hanowerze mialo $wieto 600-lecia obrazu
MB Czestochowskiej przy udziale bpa H. Pachowiaka z Hanowery,
bpa P. Bednarczyka z Tarnowa i rektora Polskiej Misji Katolickie]j
ks. pral. Leciejewskiego i kilku polskich ksiezy z pélnocnych Nie-
miec 13,

Aktualnie w niedziele i §wigta w polskiej kaplicy jest odprawiana jedna
Msza $w., za$ druga w niemieckim kosciele Krélowej Pokoju (Maria Frieden).
Z kolei ks, S. Budyn celebruje rowniez Msze §w. w niedziele dla niemie-
ckich zakonnic. Poza Hanowerem obsluguje on jeszcze 4 punkty duszpaster-
skie dla Polakéw,

Obecnie najwazniejszg inwestycjg polskiej parafii jest budowa domu pa-
rafiainego. Bedzie on s:uzyl! Polakom na rézne spotkania, akademie i zaba-
wy. Kuria Biskupia przeznaczyla na ten dom 600 tys. marek, za$ parafia
polska 70 tys. marek. Dom jest potrzebny, gdyz kartoteka parafialna liczy
ponad 4 tys. wiernych. O wielko$ci parafii $§wiadczy takze ruch naturalny,
ktory waha sie¢ mniej wiecej w nastgepujgcych granicach: chrztow w ciggu
roku ok. 40, §lubow 15—20 i pogrzebéw 10—15.

Poniewaz wiekszo$¢ czynnosci duszpasterskich w Hamburgu, ktére omo-
wiono powyzej pokrywa sie z Hanowerem, dlatego tu zwrécimy uwage tyl-
ko na bardziej specyficzne. Pasterka dlai dzieci w Hanowerze odbywa sie
o godz. 8.00 wieczorem w Wigilie i to w polskiej kaplicy, za§ dla dorostych
o pbéinocy w duzym niemieckim ko$ciele. W Nowy Rok proboszcz zaprasza
dzieci i rodzicow na jasetka z koledami. Spotkanie dzieci z rodzicami po
uroczystosci Trzech Kroli nosi nazwe Wieczoru Rodziny Polskiej. Inng specy-
fike Hanoweru stanowi procesja dzieci do pierwszej Komunii §w. z pol-
skiej kaplicy do duzego kosciola. Uroczysto$¢ Bozego Ciata jest obchodzona
wspdlnie z parafig niemieckg Maria Frieden i przy jednym oltarzu sg modli-
twy i pieéni po polsku, za$ przy drugim po niemiecku. Modlitwy za zmar-
tych w uroczystos¢ Wszystkich Swietych wierni z duszpasterzem odmawiajg
na cmentarzu Lahe,

18 A, Zwiercan, art. cyt., 115.

¢ Tgmze, 115. Autor $3dzi, ze zbudowano jg w 1964 r.

17 A, Nadolny, Pielgrzymki Polonii w RFN, Collectanea Theologica
51 (1981) z. 1, 160.

18 Polnischer und deutscher Bischof zelebrierten gemeinsam Messe.
600 Jahr-Feier der Schwarzen Madonna auch in Hannover, Hannoversche
Allgemeine Zeitung 16.08.1982.
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Polscy duchowni w RFN dzialajg niezaleznie od polskich orgaznizacji
i sami w tym zakresie podejmujg decyzje. Spotykaja sie w swej pracy dusz-
pasterskiej z kilkoma grupami wiernych, ktorzy wyjechali z Polski z rdz-
nych powodéw, najczesciej ekonomicznych 1. Byli i tacy, ktorzy szybko zmie-
nili narodowos¢, by dostaé¢ sie za Labe. W sprawie tej ostatniej czesci emi-
grantéw zajal stanowisko prymas Polski, kard. Jozef Glemp w kazaniu na
Jasnej Gorze dnia 15 sjerpnia 1984 r., kiedy powiedzial: ,Je§li natomiast po
40 latach, a wiec w drugim pokoleniu kto$§ deklaruje sie obcokrajowcem nie
znajac «swojego» jezyka ani kultury, rzekomo swojej ojczyzny, ani obycza-
jow, to mamy do czynienia z procesem sztucznym, wywolanym podnietami
raczej niskimi” 20,

Polscy duszpasterze majg tam pelne rece roboty. Zajmuja si¢ nie tylko
duszpasterstwem. Wzywa sie ich takze na policje lub do wiezienia w spra-
wach konfliktowych, poSredniczg nieraz w zalatwianiu pracy lub mieszka-
nia dla Polakoéw, stuzg jako tlumacze itp. Poza duszpasterstwem staraja sie
tez o utrzymanie tradycji kultury polskiej, w tym takze jezyka polskiego
na terenie RFN i usilujg rozwijaé zwigzki rodakdéw z Ojczyzna, mimo posia-
danego nieraz przez nich obywatelstwa niemieckiego.

ks. Wiadystaw Szulist, Gdansk

¥ S, Jank, Bez powrotu, Pomerania (Gdansk) pazdz. 1984, 1—3;
T. Szopkowna, Obrorica i oredownik polskos$ci. Rozmowa =z prezesem
Zwigzku Polakéw w Niemczech ks. prof. Edmundem Foryckim, Stowo Po-
wszechne 5—7.02.1983 r.

20 Kazanie prymasa Polski ks. Kardynala Jézefa Glempa wygtoszone
15 sierpnia br. na Jasnej Gérze, Stowo Powszechne 21.08.1984 r.



